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Demolition Hammer
Hammer

KpouoTiko

Miot udarowy
Vésokalapacs
Sekaci kladivo
Kirici

OT60MHbLIN MONOTOK

H 25PV

Read through carefully and understand these instructions before use.

Diese Anleitung vor Benutzung des Werkzeugs sorgféltig durchlesen und verstehen.
AlaBAaoTe IPOOEKTIKA KAl KATAVOTOETE QUTEG TIG 0dNnYieg TPLV TN XpPron.

Przed uzytkowaniem nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje i zrozumie¢ jej tre$c.

Hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a haszndlati utasitast.

Pred pouzitim si peclivé pre¢téte tento navod a ujistéte se, Ze mu dobre rozumite.
Aleti kullanmadan 6nce bu kilavuzu iyice okuyun ve talimatlar anlayin.
BHUMaTENbHO NPOHTUTE AaHHYIO UHCTPYKLMIO MO dKCNTyaTaLum npexae 4em nonb3oBaTbCs UHCTPYMEHTOM.

Handling instructions
Bedienungsanleitung

Odnyieg xelplopou

Instrukcja obstugi

Kezelési utasitas

Navod k obsluze

Kullanim talimatlari
NHCTpyKumMa no akcnnyaTtaymm

Hitachi Koki






English Deutsch EAANVIKA Polski
@ | Tool shank Werkzeugschaft STéNeX0G epyaleiou Uchwyt narzedzia
@ | Front cap Frontkappe MmpooTivo KAAUPpa Przednia pokrywa
® | Grip Griff Aapn Uchwyt
@ | Lock sleeve Verriegelungshiilse Aopalela Bpaxiova Tuleja zabezpieczajgca
® | Cylinder case cover Zylindergeh&useabdeckung | KaAuppa 8nkng kulivopou | Pokrywa obudowy cylindra
® | Speed control dial Drehzahleinstellskala Kavtpav eléyxou taxitag | Pokretto regulacii predkosci
@ | High impact rate Hohe Schlagrate YynAn taxutnta kpolong Duza warto$¢ udaru
Low impact rate Niedrige Schlagrate XapnAn taximta kpolong Mata warto$¢ udaru
© | Stopper Stopper AvaoToAEQg Ogranicznik
Crank case cover Kurbelgehaduseabdeckung | KaAuppa 6nkng otpogalou | Pokrywa obudowy korby
@ | Wear limit VerschleiRgrenze Oplo pBopag Granica zuzycia
@ | No. of carbon brush Nr. der kohlebiirste Ap. KapBouvakinv Nr szczotki weglowej
Gewohnliche Suvnbilopéva
@ | Usual carbon brush Kohlebiirste kapBouvaka Zwykta szczotka weglowa
. KapBouvakia Szczotka weglowa auto
Auto-stop carbon brush | Auto-Stop Kohlebiirest AUTBATNG BIAKOTIG stop
Magyar Cestina Tirkce Pycckuii
@ | Szerszamszar Stopka vrtaku Takim sapi CTepXXeHb MHCTPYMeHTa
@ | Elulsé kupak Predni kryt On mandren kapagi MepegHnin NnaTpoH
® | Karmantyd Drzadlo Mandren tutma vyeri PykoaTka
@ | Zaré huvely Pojistné pouzdro Kilitteme gémlegi Pukevpytowmin oboa
® | A hengerképeny burkolata | Valcové viko pfevodovky | Silindir kutusu kapagi Kpbiluka Kopobku LunuHapa
(® | Sebességszabalyozé tarcsa | Oto€ny ovlada¢ otacek Hiz kontrol anahtari AvcK perynuposaHus
CKOpOCTH
@ | Magas iitésszam Vysoka rychlost aderti Yiiksek darbe devri 5;;’:(‘)‘:’* VIHTEHGUBHOCTE
Alacsony Utésszam Nizka rychlost Gderd Dusik darbe devri I);i,qM;pK:: VHTEHCHBHOCTD
® | Rogzitbgomb Pojistka Durdurma dugmesi Cronop
Hajtémi burkolata Kryt skiiné prevodovky Krank kutusu kapagi Kpblillka KOpo6ku pblyara
@ | Kopasi hatar Mez opottebeni Yipranma limiti Mpenen n3Hoca
@ | Szénkefe szama Cislo uhlikového kartadku | Kémir numarasi Ne yronbHomn WweTkn
@ | Hagyomanyos szénkefe Obvykly uhlikovy kartacek | Normal Kémir O6bl4HasA yronbHas LyeTka
Automatikus leallitast Uhlikovy kartagek pro Otomatik Durdurma yronkHan werka
aBTOMATUYECKOVA

szénkefe

automatické zastaveni

Kémuru

OCTaHOBKU






